Vétny rdmec - z perspektivy Casovaného slovesa

casovanée sloveso

konkrete

tvar
ist
war
widre

sei

ist

ist

war

wire

ist

ist

hat

habe

hatte

hiitte
hat

hiitte

necasovana c¢ast

slovesného
ramce
Partizip II
Partizip 11
Partizip II
Partizip II
Partizip II +
worden

Partizip II

Partizip II
Partizip II

+ zu + Infinitiv

Adjektiv /
Substantiv

Partizip II
Partizip II

Partizip II
Partizip II
Infinitiv +
Infinitiv von
Modalverb
Infinitiv +
Infinitiv von

gramaticka kategorie

Perfekt

Plusquamperfekt

Konjunktiv II Plusquamperfekt
Konjunktiv I (Vorzeitig)
Vorgangspassiv (déjovy trpny
rod), Perfekt

Zustandspassiv (stavovy trpny
rod)

Zustandspassiv Priteritum
Zustandspassiv Konjunktiv II

vyznam ,muss gemacht
werden”
Pradikative

Perfekt

Konjunktiv I, Vorzeitigkeit
(pfedcasnost)

Plusquamperfekt

Konjunktiv II Plusquamperfekt
Perfekt Modalverb

Konjunktiv Plusquamperfekt

Priklad

Er ist gekommen.
Er war gekommen.
Er wire gekommen.
Er sei gekommen.

Sie sind gebraucht worden.

Er ist informiert.

Er war informiert
Er wire informiert.

Sie sind nicht zu gebrauchen.

Er ist alt. Er ist Arzt. (Ahnlich

auch die Verben bleiben,
werden, scheinen)
Er hat uns informiert.

Er habe uns informiert.

Er hatte uns informiert.

Er hiitte uns informiert.

Er hat uns informieren kénnen.

Er hiitte uns informieren
konnen.

Piblizny
preklad

prisel

prisel

byl by prisel

pry prisel
potiebovali je (,byly
pottebovini”)

je informovin

byl informovdn
byl by informovin

Jsou k nepotrebé (,nejsou
k pottebovini”)

Je stary. Je lékatem.

informoval nds

pry nds informoval
informoval nds

byl by nds informoval
mohl nds informovat

mohl nds informovat




werden

Modalni
slovesa

jednotliva slovesa viz
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wird
werde

wiirde

wird

werde
wurde
wiirde
wird

kann ...

konnte

konnte

kann

kann

Modalverb
+ zu + Infinitiv

--- einteilig

+ Infinitiv
+ Infinitiv
+ Infinitiv

+ Partizip II

+ Partizip II
+ Partizip II
+ Partizip II
Adjektiv /
Substantiv
Infinitiv

Infinitiv

Infinitiv

+ Partizip I +
werden

+ Partizip II + sein
/ haben

(Modaler Gebrauch / Modalni
vyznam)

Muss machen (vyznam: musi
udélat)

haben als Vollverb (mit Objekt)
— haben jako vyzanmové sloveso
(s pfimym predmétem)

Futur

Konjunktiv I Futur

Konjunktiv II
Vorgangspassiv

Vorgangspassiv, Konjunktiv I
Vorgangspassiv Priteritum
Vorgangspassiv, Konjunktiv II
Pradikat

Modalklammer (Modalni
slovesny ramec)
Modalverb, Priteritum
Modalverb, Konjunktiv

Passiv mit Modalverb

Modalverb mit Perfekt, meist

subjektive Bedeutung (Modalni

sloveso + perfekt, vétSinou tzv.

subjektivni vyznam : moznd, pry

Er hat uns zu informieren.

Er hat kein Geld.

Es wird kommen.

Er werde kommen.

Er wiirde uns informieren.

Er wird informiert.

Er werde informiert.
Er wurde informiert.
Er wiirde informiert.
Er wird alt. Er wird Arzt.

Er kann kommen.

Er musste kommen.

Er diirfte kommen.

Er soll informiert werden.

Er soll informiert worden sein.

Musi nds informovat

Nemd penize.

prijde

pry prijde
informoval by nds
informuji ho (,,je
informovin”)

pry ho informuji
byl informovin
informovali by ho

Stdarne. Bude lékatem.
Muize pfijit.
Musel prijit.
Mohl by pfijit. | Moznd
prijde.

Ma byt informovain.

Pry byl informouvin.



http://moodle.deutschweb.net/pluginfile.php/6772/mod_resource/content/1/Grammatik_2/sloveso_2/index.html#/50/zoomed
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ruzna slovesa (sehen, ldsst etc.
gehen, helfen, bleiben,

lassen) (viz )

riizna slovesa (anfangen, z.B. fingt
empfehlen, versuchen, ..) an

(viz )

razna slovesa (napf. z.B. stellt,
kommen, bringen, ziehen, ...) WA

seznam viz bringt, hilt,
zieht ...
Vétsina sloves z.B. sieht,
(konkrétni informace viz kommt,

) nutzt, lisst,

spricht

+ Infinitiv

+ zu + Infinitiv

+ Nomen
+ Praposition +
Nomen

+an, auf, iiber,
durch, ...

apod.)

sloveso se zavislym infitivem

sloveso se zavislym infitivem s
nZu”

funkéni sloveso

sloveso s odlucitelnou
pfedponou

Er lisst uns warten. Er geht
arbeiten.

Er beginnt zu verstehen. Er
lernt, sich zu verteidigen.

Er stellt ihr einen besseren Job
in Aussicht. Sie bringen die

Angelegenheit zur Diskussion.

Er kommt um 7 Uhr an.
Sie geben den Plan auf.

Necha nds cekat. [de
pracovat.

Zacind rozumeét. UCi se,
se branit.

Nabizi ji (perspektioné)

lepsi prdci.

Ptijede v 7. Vzdavaji se
pldnu.
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